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FRONT VIEW
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SOLEKO ID I56

Toric hydrophilic customized lens. The axis of the cylinder is 
set during construction, so that the lens is always implant-
ed with the reference marks positioned on the axis 0-180°. 
 (Real Axes Technology).It comes with a spare lens and 
 technical drawing to facilitate implantation.

Lente idrofilica torica customizzata. L’asse del cilindro viene 
impostato in fase di costruzione della lente, in modo che 
l’impianto avvenga sempre con le tacche di riferimento 
posizionate sull’asse 0-180 ( Real Axes Technology ). Viene 
fornita con una lente gemella di riserva e indicazioni per
agevolare l’impianto. 

FIL611 T

Diametro ottico
Optic diameter

6.0 mm

Diametro totale
Total diameter

11.80 mm

Angolazione ansa
Haptic angulation

5°

Bordo dell’ottica
Edge design

Square edge sul retro ansa e zona ottica

Diametro incisione 2.4 mm

Materiale
Material

Acrilato pieghevole con 25% H2O e filtro UV

Indice di rifrazione
Refractive index

1,461 (546 nm - 20C° Hydrated)

Gamma poteri
Diopter range

da -10.00 D a +35.00 D (step 0.25 D)

Cilindro
Cylinder

da  +1.00 D a +16.00 D (step 0.25) axes 0-180

Costante A consigliata
Recommended A constant

118.7

Iniettore consigliato
Recommended injector system

Medicel Accuject

Compatibile con cartridge
Recommended cartridge

2.1 per incisioni di 2.5 mm

PREMIUM IOL

PARAMETRI PER BIOMETRO OTTICO 

Costante IOL SRKII   
Costante A biometria immersione: 
Formula di Holladay I: 
Formula di Haigis: 
 
 
Formula Hoffer Q e Holladay II: 

119.2
119.0
costante SF 1.90
costante a0: 0.051
costante a1: 0.140
costante a2: 0.197
costante pACD 5.68

Costante IOL SRK/T                                           119.1

ITALIAN OPHTALMIC LAB
IOL DIVISION

FIL611 T

NOTE
L’asse del cilindro viene impostato in azienda al 
momento della costruzione della lente ed è in-
dicato sul disegno tecnico che la accompagna.
La lente deve essere posizionata sempre a 
180°; assicurarsi che le tacche sulle anse se-
guano un andamento antiorario (front view).

PER UN’INDICAZIONE SUL POTERE DELLA LENTE CONSULTARE WWW.SOLEKO-IOL.IT
FOR AN INDICATION OF LENS POWER, PLEASE CONSULT WWW.SOLEKO-IOL.IT

Esempio di lente con cilindro a 60°.
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FRONT VIEW

REAL AXYS TECHNOLOGYREAL AXYS TECHNOLOGY

The axis of the cylinder is set during construc-
tion and is indicated on the technical drawing 
that accompanies the lens.
The lens must always be positioned at 0-180°; 
make sure that the notches on the lugs follow a 
counterclockwise trend (front view).

Produttore: Soleko
Stabilimento di produzione: via Ravano snc - Pontecorvo (FR)
Numero di pezzi contenuti in una scatola: 1
Modalità di sterilizzazione: sterilizzazione a vapore
Destinazione d’uso: Lente intraoculare impiantabile/dispositivo medico
Classe di apparteneza del dispositivo medico: IIB
Tipo di confezionamento: confezionamento singolo sterile



Hydrophilic monofocal intraocular lens with aspheric optics.
Suitable for micro incisions, with a 4-point support, easy to 
load and particularly stable.

Lente intraoculare idrofilica monofocale con ottica asferica. 
È una lente adatta anche per microincisione, a 4 punti di 
appoggio, facile da caricare nel cartridge e particolarmente 
stabile. 

FIL611

Diametro ottico
Optic diameter

6.0 mm

Diametro totale
Total diameter

11.0 mm

Angolazione ansa
Haptic angulation

5°

Bordo dell’ottica
Edge design

Square edge sul retro, ansa e zona ottica

Materiale
Material

Acrilato pieghevole con 25% H20 e filtro UV

Indice di rifrazione
Refractive index

1,461 (546 nm - 20C° Hydrated)

Gamma poteri
Diopter range

da -15.00 D a +74.00 D (step 0.5 D)

Ottica
Optic design

Asferica

Costante A consigliata
Recommended A constant

118.7

Iniettore consigliato
Recommended injector system

Medicel Viscojet o equivalente

Compatibile con cartridge
Recommended cartridge

2.7 per incisioni di 3.0 mm
2.2 per incisioni di 2.5 mm
1.8 per incisioni di 2.0 mm

PARAMETRI PER BIOMETRO OTTICO 

Costante IOL SRKII   119.2
Costante A biometria immersione: 119.0
Formula di Holladay I: costante SF 1.90
Formula di Haigis: costante a0: 0.051
 costante a1: 0.140
 costante a2: 0.197
Formula Hoffer Q e Holladay II: costante pACD 5.68

INTRAOCULAR LENS

Costante IOL SRK/T                                           119.1

ITALIAN OPHTALMIC LAB
IOL DIVISION

FIL611

NOTE
Il corretto verso della lente ne garantisce il 
giusto funzionamento ottico; assicurarsi che 
le tacche sulle anse seguano un andamento 
antiorario come illustrato in figura (front view).

The correct direction of the lens ensures proper 
optical functionality, ensure that notches on the 
lugs follow a counterclockwise direction, as 
shown in the figure (front view).
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SOLEKO ID I07



scleral �xation lens 

SOLEKO spa - P.IVA: IT00216880609 - E-MAIL: ioldivision@soleko.it - www.soleko-iol.it 

2058STrev4

FIL SSF
Sutureless Scleral Fixation

6.5 mm

13.2 mm 

from -5.00 to +35.00 (step 0.5D)

118.5

10°

foldable acrilic with 25% H2O and UV filter

1,461 (546 nm , 20°C in water)

Medicel Viscojet 2.2 or 2.7

Indice di rifrazione
Refractive index

Real Axis Technology
L’asse del cilindro viene impostato in laboratorio al momento della costruzione della lente ed è indicato sul disegno tecnico allegato. La lente deve essere 
sempre posizionata a 0°-180°.
The cylinder axis is set during the construction and it is reported on the technical drawing belonging the lens. The lens must always be positioned at 0°-180°.

FIL SSF 
MONOFOCAL

CORNEA

TRANS-SCLERAL PLUG

FRONT VIEWSIDE

FIL SSF 
TORIC

Cilindri disponibili* (cil)
Available cylinders* (cyl)

Diottrie disponibili* (sfera)
Available diopters* (sphere)

step 0.5 D step 0.25 D
axis 0-180, step 1°

from +10.00 to +19.50 D

from +20.00 to +25.00 D

from +25.50 to +35.00 D

from 1.00 to 15.00 D

from 1.00 to 10.00 D

from 1.00 to 6.00 D

from -5.00 to +9.50 D from 1.00 to 10.00 D

Real Axis Technology

0°180°

FRONT VIEW

118.5Costante A consigliata
Recommended A constant

Medicel Viscojet 2.2 or 2.7Iniettore consigliato
Recommended injector system

*Posizionamento corretto
*Correct positioning

*Posizionamento corretto
*Correct positioning

*La lente viene etichettata riportato l’equivalente sferico (SE = sfera + 1/2 cil). Per sfere o cilindri fuori gamma contattare ioldivision@soleko.it
*On the lens label it is reported the spherical equivalent (SE = sph + 1/2 cyl). For out of range spheres or cylinders please contact ioldivision#soleko.it

Per il calcolo http://www.soleko-iol.it/iol-calculator/
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Lens with innovative design  that assures the anchoring to the 
scleral tissue by means of special harpoons without the 
need of suture stitches, leading to a simpler operation and 
drastically reduced surgery time. 

Lente dal design innovativo che, con i caratteristici arpioni, 
garantisce l’ancoraggio al tessuto sclerale senza l’applica-
zione di punti di sutura, ne derivano semplicità operativa e 
tempi di intervento drasticamente ridotti. 

cod. fabbricante: I71
RDM: 1399102
CND: P030102090102

cod. fabbricante: T64
RDM:1399105
CND:P030102090302



FOREVER YOUNG
FREE OF GLASSES IN MOST OF DAILY ACTIVITIES



FREE OF GLASSES IN MOST OF DAILY ACTIVITIES

DESIGNED TO DELIVER A CONFORTABLE VISION
TO EVERY PATIENT, ALSO WITH LIMITED PUPIL APERTURE,
THE EVOLVE OFFERS AN INNOVATIVE EXTENDED DEPTH 
OF FOCUS (EDOF) FOR FAR AND INTERMEDIATE VISION.

EVOLVE EDOF

*Correct positioning

FAR vision zone

EDOF zone 

CORNEA

FRONT VIEWSIDE

da 11.2 a 11.8 mm

5°

foldable acrilic with 25% H2O and UV filter

1,461 (546 nm , 20°C in water)

Medicel 2.1 or equivalent
TOTAL DIAMETER

REFRACTIVE INDEX

from -5.00 to +30.00 (step 0.5D)
OPTIC DIAMETER

HAPTIC ANGULATION

MATERIAL

DIOPTER RANGE

RECOMMENDED INJECTOR SYSTEM

11.2 mm to 11.8 mm
(depends on selected diopter)

6.0 mm

RECOMMENDED CONSTANTS
A constant (ultrasound biometry)
A constant (immersion biometry)

118.7
119.0

Optical biometry:
SRK/T IOL constant
SRKII IOL constant
Holladay I
Haigis
Hoffer Q/Holladay II

119.1 
119.2
SF: 1.90
a0: 0.051, a1: 0.140, a2: 0.197
pACD: 5.68



Real Axis Technology
The cylinder axis is set
during the costruction.
The lens must always be 
positioned at 0°-180°.

AVAILABLE CYLINDERS* (CYL)AVAILABLE DIOPTERS* (SPHERE)

STEP 0.5 D STEP 0.25 D
AXIS 0-180, STEP 1°

from +10.00 to +19.50 D

from +20.00 to +25.00 D

from +25.50 to +35.00 D

from 1.00 to 15.00 D

from 1.00 to 10.00 D

from 1.00 to 6.00 D

from -5.00 to +9.50 D from 1.00 to 10.00 D

*On the lens label it is 
reported the spherical 
equivalent (SE = sph + 1/2 
cyl). For out of range spheres 
or cylinders please contact
ioldivision@soleko.it

EVOLVE TORIC CUSTOMIZED

Real Axis Technology

0°180°

FRONT VIEW

11.8 mm

*Correct positioning



Allora cominciai la fabbricazione di alcuni oggetti necessari.
For the next ten or twelve days we sailed close to the shore.

Sommario di giornale   |   20 pt.

La sera, nelle valli al centro dell’isola, ho scoperto che vi pascolano tante capre.
They signed to me to come ashore, showing they would bring us some food.

Libro di narrativa   |   15 pt.

Questo pensiero produsse un particolare effetto sul mio cuore e riempì i miei occhi di lacrime.
I also found a bottle of rum which I took with me. There was no other boat on the ship

Libro tascabile   |   12 pt.

Il fenomeno mi ha lasciato così sgomento, che sono rimasto in silenzio, immobile,  sbalordito, come morto.
Then I convinced myself that maybe I had seen the mark of my own foot and I had been a fool to get scared by it. 

Articolo quotidiano   |   10 pt.

Soleko S.p.A.
03037, Via Ravano snc
Pontecorvo (FR) - ITALY
info@soleko.it
MADE IN ITALY

www.soleko-iol.it
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